
















  

438 

 

PANNISAI AND MUSICAL INSTRUMENTS IN ‘PARIPADAL’ 

M. Jeyaprakash Narayanan, Ph.D., Research Scholar, Sri Sathguru Sangeetha 
Vidyalayam, College of Music & Research Centre, Madurai  

GUIDE: Dr. S. Vanathi,Assistant Professor, Sri Sathguru Sangeetha Vidyalayam,  
College of Music & Research Centre, Madurai. 

Abstract  

Tamil language is an ancient classic language with traditional literature. Tamil 

literatures like Tholkappiyam, Yettuthogai, Pathupattu, Pathinen Kezh Kanakku have 

various information disseminated at random on Tamil Music. 

 One amongst these classic Tamil literature of Yettuthogai is Paripaadal which 

is literature sung with “Pann” or “Ragam” of this day. This literature discloses not 

only the sense of devotion but also about the nature, Pannisai and musical instruments. 

Earlier in 6th century, Pannisai Vithu is well depicted in Paripaadal. This article 

narrates in detail on those information,    
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பரிபாடலில் பண்ணிசையும், இசைக்கருவிகளும் 

ம. ஜெயப்பிரகாஷ் நாராயணன், முசைவர் பட்ட ஆய்வாளர், ஸ்ரீ ைத்குரு ைங்கீத வித்யாலயம் 

இசை மற்றும் ஆராய்ச்சி சமயம், மதுசர. 

ஜநறியாளர்: முசைவர் சி.வாைதி, உதவிப்பபராசிரியர். ஸ்ரீ ைத்குரு ைங்கீத வித்யாலயம் 

இசை மற்றும் ஆராய்ச்சி சமயம், மதுசர 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

பழசமயும் இலக்கிய, இலக்கணப் பாரம்பரியமும் உள்ள தமிழ் ஒரு ஜைம்ஜமாழியாகும். தமிழில் 

உள்ள ஜைவ்வியல் இலக்கியங்களாகிய ஜதால்காப்பியம், எட்டுத்ஜதாசக, பத்துப்பாட்டு, 

பதிஜைண்கீழ்க்கணக்கு ஆகிய நூல்களில் இசைத்தமிழ் ைார்ந்த ஜைய்திகள் ஆங்காங்கு 

இருப்பசதக் காணமுடிகின்றை. ைங்க இலக்கியமாகிய எட்டுத்ஜதாசக நூல்களில் ஒன்றாை 

பரிபாடல் பண்பணாடு பாடப்பட்ட ஒரு பண்ணிசை இலக்கியமாகும். இசைநூல்களில் 

ஜதான்சமயாைவற்றுள் ஒன்றாகப் பரிபாடல் விளங்குகின்றது. பக்தி உணர்சவ 

ஜவளிப்படுத்துவபதாடு மட்டுமல்லாமல் இயற்சகசயக் குறித்தும், பண்ணிசை மற்றும் 

இசைக்கருவிகள் பற்றியும் இந்நூலில் காணமுடிகின்றை. 6-ஆம் நூற்றாண்டுக்கு முந்சதய 

காலத்திபலபய பண்ணிசையின் வித்து பரிபாடல் நூலில் உள்ளது. இத்தசகய பரிபாடலில் 
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காணப்படும் இசை ைார்ந்த ஜைய்திகசள ஆராய்ந்து எடுத்துசரக்கும் பநாக்கில் இக்கட்டுசர 

அசமந்துள்ளது. 

திறவுச்ஜைாற்கள்: பரிபாட்டு, பண்ணிசை, இசைக்கருவிகள், அரங்கிசை, இயற்சக 

முன்னுசர 

   ஜைவ்வியல் இலக்கிய நூல்களுள் பரிபாடலும் ஒன்றாகும். ஜைவ்வியல் என்பதன் 

மூலச்ஜைால் ஜைம்சம ஆகும். ஜைம்சம மற்றும் இயல் என்ற இரு ஜைாற்கள் இசணந்து 

ஜைவ்வியலாைது.  தமிழில் ஜைவ்வியல் இலக்கிய நூல்கள்  41  ஆகும்.  கி.பி 6-ம் நூற்றாண்டுக்கு 

முந்சதய காலத்சதச் ஜைவ்வியல் காலமாகவும், அக்காலத்தில் பதான்றிய இலக்கிய நூல்கள் 

ஜைவ்வியல்  நூல்கஜளைக் கருத்தில் ஜகாள்ளப்பட்டை. அத்தசகய ஜைவ்வியல் இலக்கியங்களில் 

ஒன்றாை பரிபாடல் தமிழின் இசைப்பாடல் மரபுக்கு ைான்றாகத் திகழ்வதாகும். மனித வாழ்வின் 

அசைத்துப் பகுதிகளிலும் மனிதனுக்கு இசைபய துசணயாகவும் வாழ்வின் அங்கமாகவும் 

விளங்குகின்றது. பழங்காலந்ஜதாட்டு இன்சறய காலம் வசர மனித வாழ்வில் இசைபய 

ஆறுதலாகவும், உற்ைாகப்படுத்துவதாகவும், மைசதச் ஜைம்சமப் படுத்தும் மருந்தாகவும் பல்பவறு 

நிசலகளிலிருந்து மனிதசை இயக்கிக் ஜகாண்டிருக்கின்றது. 

   இசையாைது அன்சறய காலம் முதலாகபவ இசற வழிபாட்படாடும், ைமூகத்பதாடும், 

வாழ்வியபலாடும் முசறயாை ஜதாடர்சபக் ஜகாண்டிருந்தசதயும், இசறயுணர்பவாடு 

இயற்சகசய வர்ணிப்பதில் இயலும் இசையும் பயணித்து வந்துள்ளது என்பதற்கு பரிபாடல் 

ஒரு சிறந்த ைான்றாகும். நமது முன்பைார்கள் ஆழ்ந்த நுட்பமாை இசையறிவும், இசை இலக்கண 

அறிவும் ஜபற்றிருந்தைர். இயற்சக மற்றும் உயிரிைங்களிசடபய எழும் இனிய ஓசைசய 

இசைபநாக்பகாடு அணுகி ஒரு நுட்பமாை இனிய இசை முசறசய உருவாக்கத் 

ஜதரிந்திருந்தைர். இந்நூலில் ஆங்காங்கு இக்கருத்சத உணாா்த்தும் வசகயில்  இசறவசையும், 

இயற்சகசயயும் இசைபயாடு வர்ணிக்கப்பட்டுள்ளசமசயக் காணமுடிகின்றது. தமிழிசைப் 

பாடலின் வரலாறு ைங்ககாலத்தில் கலிப்பா, பரிபாட்டு ஆகியவற்றிலிருந்து துவங்கி 

சிலப்பதிகாரம், குரசவப்பாடல்கள், பக்தி இலக்கியம், பண் சுமந்த பாடல்கள், சித்தர் பாடல்கள் 

குறவஞ்சி, பள்ளு, சிந்து, கண்ணி முதலிய வசகப் பாடல்கள், திருப்புகழ் ைந்தம் மற்றும் 

வண்ணம் ஆகிய ஒலிக் பகாலச்சிறப்புசடய பாடல்கள் கீர்த்தசைகள் வசர வளர்ச்சிசய 

கண்டுள்ளது. இத்தசகய பண்ணிசை வரலாற்றின் துவக்கத்திற்கு அடிப்பசட பரிபாடல் 

நூலாகும். ‘பரிபாட்டு’ எை வழங்கப்படும் பரிபாடல் நூலில் அசமந்துள்ள பண்ணிசைகள் 

பற்றியும், அதில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள இசைக்கருவிகள் பற்றிய ஜைய்திகசளயும் 

இக்கட்டுசரயின் வழியாக அறியலாம்.  
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பரிபாடல்  நூல்  

  பரிந்து ஜைல்லும் ஓசையுசடய பாக்களால் அசமந்தது இந்நூலாகும். இது  பரிபாட்டுப் 

பா வசகயால்  இயற்றப்பட்ட  நூலாகும்.  இந்நூலுக்கு இலக்கணம் கூறியவர் ஜதால்காப்பியர். 

பரிபாடலுக்கு முதன்முதலில் உசரவகுத்தவர் பரிபமலழகர் ஆவார். சுவடிகளில் அழிந்துபபாகும் 

நிசலயில் இருந்த இந்நூசல அசைவரும் பயன்ஜபறும் வசகயில் முதன்முதலில் 1918-ஆம் 

ஆண்டு பதிப்பித்து ஜவளியிட்டவர் தமிழ்த்தாத்தா டாக்டர் உ.பவ.ைாமிநாதய்யர் ஆவார்.  

 

பண்ணிசை நூல் பரிபாடல் 

  எட்டுத்ஜதாசக நூல்களுள் பரிபாடல் ஒன்பற, பண்பணாடு பாடப்பட்ட  இசை 

நூலாகும். இது இயற்தன்சமயும்,  இசைத்தன்சமயும் இசணந்து அசமந்த நூலாகும். 

இப்பாடலின் ஜதாசக, ஜதாகுக்கப் ஜபற்ற காலத்தில் எழுபது ஆகும். இதசை, 

   “திருமாற் கிரு நான்கு ஜைவ்பவட்கு முப்பத் 

    ஜதாரு பாட்டுக் காடுகிழாட் ஜகான்று-மருவினிய 

    சவசய யிரு பத்தாறு மாமதுசர நான் ஜகன்ப 

    ஜைய்ய பரிபாடல் திறம்”   (பாட்டும் ஜதாசகயும் ப.105) 

என்னும் பழஞ்ஜைய்யுளால் அறியலாம். அவற்றுள் இந்நாளில் கிசடத்தசவ 22 பாடல்கபள 

ஆகும். பமலும்,  “இரண்டு பாடல்கள் ஜதால்காப்பிய  உசரயாசிரியர்களின் 

பமற்பகாட்ஜைய்யுட்களிலிருந்து கிசடத்தை. ஆக 24 பாடல்கசளக் காணுகிபறாம்.”  

   (புலியூர்க்பகசிகன், பரிபாடல் மூலமும் உசரயும் ப.3) 

என்ற ஜைய்தியும் இங்கு எண்ணததக்கது. இப்பாடல்கள் சிற்ஜறல்சல 25 பபஜரல்சல 400 என்ற 

அடிகசளப் ஜபற்றிருக்கும் என்பார் ஜதால்காப்பியர். இந்நூலில் கடவுள் வாழ்த்துப் பாடபலாடு, 

  மாபயானுக்கு உரியசவ 6  பாடல்கள் (1, 2, 3, 4, 13, 15) 

  ஜைவ்பவளுக்குரியசவ  8  பாடல்கள்  (5, 8, 9, 14,17,18,19,21) 

  சவசயக்குரியசவ 8 பாடல்கள் (6, 7, 10, 11, 12, 16, 20, 22) 

என்ற முசறசமயில் அசமந்துள்ளை. திருமாலிருஞ்பைாசல மசலயும், திருப்பரங்குன்றமும் 

கூறப்ஜபற்ற பாடல்களில் மசல விசளயாட்டும், சவசயசயக் குறிக்கும் பாடல்களில் புைல்  

விசளயாட்டும் அசமயப் பாடப்பட்டுள்ளை. 

பாடல்களும் இயற்றிய புலவர்களும்   

  இந்நூலின் பாடல்கசள இயற்றிய புலவர்கள் ஜபயர்களும், பண்ணசமத்த 

இசையறிஞர்களின்  ஜபயர்களும்,  எந்தப் பண்ணில் பாடபவண்டும்  என்கின்ற விபரமும்  

அந்தப் பாடல்கபளாடு கிசடக்கப் ஜபறுகின்றை. இவற்றில் பாட்டுகசள இயற்றிய 

ஆசிரியர்கபள இசையசமத்த பாடல்களும் இதில் உள்ளை. பாடிய கவிஞர் ஒருவராகவும், 
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இசையசமத்த கசலஞர் பவஜறாருவராகவும் அசமந்த பாடல்களும் இதில் உள்ளை. 

பரிபாடலிலுள்ள ஜைய்யுட்கசள பதிமூன்று புலவர்கள் பாடியுள்ளைர். அவர்கள் ஜபயரும் 

பாடிய பாடல் வரிசை எண் விபரமும்

 
வ. 
எண் 

புலவர் ஜபயர் பாடல் 
எண் 

1. கீரந்சதயார்    2 
2. கடுவன் இளஜவயிைைார் 3, 4, 5 
3. நல்லந்துவைார் 6,8,11,20 
4. பமபயாடக் பகாவைார் 7 
5. குன்றம் பூதைார்   9, 18 

6. கரும்பிள்சளப் பூதைார் 10 
7. நல்வழுதியார் 12 
8. நல்ஜலழுதியார்   13 
9. பகைவைார் 14 
10. இளம்ஜபருவழுதியார் 15 
11. நப்பண்ணைார் 19 
12. நல்லழிசியார் 16, 17 
13. நல்லச்சுதைார் 21 

பரிபாடல்களுக்குப் பண் வகுத்பதார் 

  பரிபாடலில் அசமந்துள்ள பாடல்களுக்கு பண்ணிசை வகுத்த ைான்பறார்கசளயும், 

அவர்கள் பண்ணசமத்த பாடல் எண் விபரமும்    

 
வ. 
எண் 

பண் வகுத்பதார் 
ஜபயர் 

பாடல் எண் 

1. நன்ைாகைார்  2 
2. ஜபட்டைாகைார் 3, 4 
3. மருத்துவன் 

நல்லச்சுதைார் 
6,8,9,10,15,19 

4. நல்லச்சுதைார் 16,17,18,20 

5. கண்ணகைார்  21 
6. பித்தா மத்தர்   7 
7. பகைவைார் 14 
8. கண்ணைாகைார் 5 
9. நந்நாகைார் 12 
10 நாகைார் 11 

2000 ஆண்டுகளுக்கு முன்பப பாடசலப் பாடியவர் ஒருவராகவும், அப்பாடலுக்கு இசை 

வகுத்தவர் பவஜறாருவராகவும் இருந்தைர் என்பசதப் பரிபாடல் நமக்குத் ஜதரிவிக்கின்றது. இது 

பரிபாடலின் சிறப்பம்ைமாகும். இசையில் இது ஒரு வளர்ந்த நிசலயாகும். 

பண்முசறயால் ஜதாகுக்கப்பட்ட நூல் 

  பரிபாடல் நூலில் அசமந்துள்ள பாடல்கள் முசறசமசயக் காணுங்கால், அதன் 

அசமப்பு முசற வியப்பில் ஆழ்த்துகின்றது. காலப் பழசமசயக் ஜகாண்படா அல்லது 

ஜதய்வங்கசள சவத்பதா இப்பரிபாடல் ஜதாகுக்கப்ஜபற்றதாகக் கூறவியலாது. “பண்களின் 

அசமதிசய ஒட்டிபய இதசை அசமத்துள்ளைர் என்பது பமற்பபாக்காக இந்தத் ஜதாசக 

நூசலப் பார்ப்பவர்க்கு விளங்கும்“.  

     (புலியூர்க்பகசிகன், பரிபாடல் மூலமும் உசரயும் - ப.3) 

பரிபாடல் பண்ணிசை, இசைநூலாகத் திகழ்கின்றது என்று ஜைான்ைால் அது மிசகயில்சல.  

பரிபாடலின் பண் முசற குறித்து, 
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“இந்நூற்பாடல்கசள உற்றுபநாக்கும் பபாது இசவ பதவாரங்கள் பபாலபவ 

பண்சடக்காலத்தில் பண்முசறயில் ஜதாகுக்கப்பட்டு, உரிய பண்களுடன் பாடப்பட்டு 

வந்தைஜவன்று ஜதரிகின்றது. பிற்காலத்தில் இப்பாடல்கசளப் பண்ஜணாடு பாடும் வழக்கம் 

இல்லாமல் பபாைசமயால் அம்முசறசய இப்பபாது சிறிதும் ஜதரிந்து ஜகாள்ள இயலவில்சல. 

 (பரிபாடல் மூலமும் ஆசிரியர் பரிபமலழகர் இயற்றிய உசரயும் பவ.ைாமிநாசதய்யர்- 

முகவுசர. ப. VI) 

என்ற கருத்து இங்கு அறியப்பட பவண்டியது. இந்நூலில் உள்ள பாடல்கள் பண்ணசமதிபயாடு 

ஜபாருந்தும் வசகயில் அசமந்துள்ளை. இசை மரபிைால் பாதுகாக்கப்பட்டு வந்த 

பரிபாடல்கபள தற்பபாது நமக்குக் கிசடத்துள்ளை. 

பரிபாடல்களில் பண்கள் 

ஆழ்வார், நாயன்மார் ஆகிபயாரின் பண்சுமந்த ஜைழுந்தமிழ்ப் பாசுரங்கட்கும் அவற்சறப் 

பின்பற்றி அசமந்த “எண்ணற்ற நூல்களுக்கும் முற்பட்டதாக வழிகாட்டும் ஊற்றாகத் திகழ்வை 

இப்பரிபாடற்பாக்கள்“ எைவும் கூறலாம். பரிபாடல் நூலில் உள்ள பாடல்களின் வரிசை 

எண்ணும், அவற்றின் முதல் அடியும் பாடப்பட்ட பண்ணின் விவரமும் கீழ்க்கண்டவாறு 

காணமுடிகின்றது. 

 
1.பரிபாடல் நூலில் 

பண் பாசலயாழ் -ல் அசமந்த பாடல்கள் 
பாடல் 
வ.எண். 

பாடலின் முதல் அடி 

1. ஆயிரம்விரித்த வணங்குசட 

2. ஜதான்முசறயியற்சகயின் 

3. மாபயாபை மாபயாபை 

4. ஐந்திருளற நீக்கி 

5. பாயிரும் பனிக்கடல் 

6. நிசறகடன் முகந்துராய் 

7. திசரயிரும் பனிப்ஜபௌவஞ் 

8. மண்மிசை யவிழ்துழாய் 

9. இருநிலந்துளங்காசம 

10. மசலவசர மாசல 

11. விரிகதிர் மதியஜமாடு 

12. வளிஜபாரு மின்பைாடு 

2. பரிபாடல் நூலில் 
பநாதிறம் பண்ணில் அசமந்த பாடல்கள் 
பாடல் 
வ.எண் 

பாடலின் முதல் அடி 

13. மணிவசரயூர்ந்த 
14. கார்மலி கதழ்ஜபயறசல 
15. புலவசரயறியாப் புகபழாடு 
16. கசரபய, சகவன் பபான்ற 
17. பதம்படு மலர்குசழ 

3. பரிபாடல் நூலில் 
காந்தாரம் பண்ணில் அசமந்த பாடல்கள் 
பாடல் 
வ.எண் 

பாடலின் முதல் அடி 

18. பபாஜரதிர்ந்பதற்பறார் 
19. நிலவசரயழவத்தான் 
20. கடல்குசற படுத்த நீர் 
21. ஊர்ந்தசக, எரிபுசரபயாசட 
22. ஒளிறுவாட்ஜபாருப்பனுடல் 
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  இதில் முதலில் வரும் பன்னிரண்டு பாடல்களின் பண் பாசலயாழ் பண் ஆகும். இது 

பாசலப் பண் ஆகும். இது மங்கலப்பண் எை சிலப்பதிகாரம் கூறுகின்றது. அடுத்து வரும் ஐந்து 

பாடல்களும் பநாதிறப் பண் ஆகும். இது பாசலப்பண் திறம் ஐந்தினுள் ஒன்றாகும் ஜநாந்ததிறம் 

என்றும் வழங்கப்படும். இறுதியாக அடுத்துவரும் நான்கும் காந்தாரம் பண், இது நவபராசு 

இராகமாகிய இறுதிப் பாடலின் பண் ஜதரியவில்சல. ஆைால் இந்த வரிசையசமப்பின் படி 

அதுவும் காந்தாரப்பண்ணுக்பக உரியதாகும். என்பசதப் பரிபாடல் நூலிலிருந்து அறிந்துஜகாள்ள 

முடிகின்றது. 

  “வண்ண வண்டிமிர்குரல் பண்சணப் பபான்றைபவ”  (பரிபாடல்.14) 

 பரிபாடல்களில் காணப்படும் இசைக்கசலஞர்கள் பாணர், விறலியர், இயற்சக, பறசவகள், 

இசைக்கருவிகள், இசையரங்கு, அரங்கு, அம்பலம், எழிலம்பலம், எழுத்துநிசல மான்யம், 

சிரமச்ைாசல உள்ளிட்ட இசை பற்றிய ஜைய்திகள் பல விரவிக்கிடக்கின்றை. அவற்றில் ஒரு சில 

பாடல்களில் உள்ள இசை பற்றிய பதிவுகசளயும் பாடல்கசளயும் பின்வருமாறு காணலாம்.  

பதவரும் முனிவரும் பாடிய வசகபய எம்பாடல் தாம்  

பரிபாடலில் - 3 ஆம் பாடல் திருமால் வாழ்த்துப் பாடலாகும். இப்பாடசலப் 

பாடியவர் கடுவன் இளஜவயிைைார் ஆவார்.  இப்பாடலுக்கு பண் வகுத்பதார்  ஜபட்டகைார் 

ஆவார். இப்பாடலுக்குரிய பண்  பண்ணுப் பாசலயாழ் ஆகும். “மாபயாபை! மாபயாபை!” 

எைத் துவங்கும் இப்பாடலில் மாயவசைப் புகழ்ந்து வாழ்த்திப் பாடுவபதாடு 94 அடிகள் 

ஜகாண்ட இப்பாடலின் அடி வசர  27 அடி முதல் 30 ஆகும். 

   “ஞாலத்து  உசரயுந்  பதவரும் வாைத்து 

   நாஜலண் பதவரும் நயந்து நிற் பாடுபவார் 

   பாடும் வசகபய எம் பாடல் தாமப் 
   பாடுவார் பாடும் வசக!”    - பரிபாடல்  : 3, 27-30  

பமற்கண்ட பாடலில்  திருமாசலப் புகழ்ந்து வணங்கி மாயமாைவபை! மாயம் 

ஜைய்பவபை! உன் திருவடி நிழசலத்தந்து மறுபிறப்பில்லாமல் ஜைய்பவபை பஞ்ைபூதம் 

அட்டமூர்த்தமுமாய் அசைத்துமாய் உள்ளவபை என்று பலவாறாக தமது பாடலில் வர்ணித்து 

இவ்வுலகத்பத வாழ்பவாராை முனிவர்களும், வாைத்துக்கண் வாழ்பவாராை முப்பத்திரண்டு 

வசகத் பதவரும் நின்சை விரும்புவர். நின் புகசழப் பாடுவர். அவர் பாடும் அந்த வசகசயப் 

பின்பற்றிபய; யாம் பாடும் எம்பாடலும் விளங்கும். என்று தைது பாடல் குறித்து பாடலாசிரியர் 

இப்பாடலில் பாடியுள்ளார். 
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ஏழிசைப்பண் ஐந்திசைப்பண் 

  பரிபாடல் 8 ஆம் பாடசலப் பாடியவர்  நல்லந்துவைார் ஆவார். இப்பாடலுக்கு பண் 

வகுத்தவர் மருத்துவன் நல்லச்சுதைார் ஆவார். இப்பாடல்  பாசலயாழ் பண்ணில் 

பாடப்பட்டுள்ளது. 130 அடிகள் ஜகாண்ட இப்பாடல் ஜைவ்பவள் முருகப் ஜபருமாசை வாழ்த்தி 

வணங்குவதாக அசமந்தது.  

   ஏழ்புசழ ஐம்புசழ  யாழ் இசை பகழ்த்து அன்ை இசம  

   வீழ் தும்பி வண்ஜடாடு மீஞிறு ஆர்ப்ப, சுசை மலர 

   ஜகான்சற ஜகாடி இணர் ஊழ்ப்ப, ஜகாடி மலர் 

   மன்றல மலர, மலர் காந்தள் வாய் நாற 

   நன்று அவிழ் பல் மலர் நாற, நசற பனிப்ப 

   ஜதன்றல் அசைவரூஉம் ஜைம்மற்பற அம்ம! நின் 

   குன்றத்தான் கூடல் வரவு.     - பரிபாடல்  : 8, 22-28 

 என்று பமற்கண்ட பாடலில் ஏழிசைப் பண்ணும், ஐந்திசைப் பண்ணும் இசைப்பது 

பபால, கூட்டமாக வந்து ஜமாய்க்கும் வண்டுகளின் மிஞிறும் (ரீங்காரம்) இன்னிசைசய 

எழுப்புவதாகவும் அந்த இசையால் பூக்கள் மலர்வதாகவும், ஜகான்சற மலர் ஜகாடி பபால 

பூத்து ஜதாங்குவதாகவும் காந்தள் மலர் தன் வாசய விரிப்பதாகவும், இந்த மலர்கள் மணம் 

வீசுவதாகவும், ஜதன்றல் இந்த மலர்களின் மணத்சதப் ஜபற்று வீசுவதாகவும் இயற்சகயில் 

காணும் காட்சிகசள கற்பசை வளத்பதாடு அற்புதமாை உவசமபயாடு இப்பாடல் ஆசிரியர் 

நல்லந்துவைார் குறிப்பிடுகின்றார்.    

பண், பண்திறம், தாளம், ஜகாசள, சீர் 

  பரிபாடல் 11ம் பாடசலப் பாடியவர் நல்லந்துவைார் ஆவார். இப்பாடலுக்கு 

பண்வகுத்தவர் நன்ைாகைார் இப்பாடல் பாசலயாழ் பண்ணில் பாடப்பட்டுள்ளது. 

இப்பாடலில் 127-ம் அடி முதல் 130 வசர 

  பூ ஊதும் வண்டிைம் யாழ் ஜகாண்ட ஜகாசள பகண்மின்; 

   ஜகாசளப் ஜபாருள் ஜதரிதரக் ஜகாளுத்தாமல், குரல்ஜகாண்ட,  

   கிசளக்கு உற்ற உசழச் சுரும்பின் பகழ் ஜகழ பாசல இசை  

   ஓர்மின்; பண்கண்டு திறன் எய்தாப் பண் தாளம் ஜபறப் 

   பாடி, ஜகாண்ட இன் இசைத் தாளம் ஜகாசள சீர்க்கும்  

   விரித்து ஆடும் தண் தும்பியிைம் காண்மின்; தான்வீழ் -130 

  பமற்கண்ட பாடலில் ஜநய்யணிந்த கூந்தலில் வண்டிைம் யாழிசைசயப் பபால ஒலி 

ஜைய்வசதப் பாருங்கள் என்றும், குரல் என்னும் பண்ணிசை நரம்புக்கு கிசள நரம்பாை உசழ 
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என்னும் பண்ணிசை நரம்சபத் ஜதாட்டு யாழில் பாசல இசை மீட்டப்படுவசத பகட்குமாறும் 

பண், பண்திறம், தாளம், ஜகாசள, சீர் முதலிய பண்ணிசை பாங்குகசளக் பகளுங்கள். 

இவற்சறஜயல்லாம் சிறிதும்  ஜபாருட்படுத்தாது தும்பி வண்டு ஒலிக்கும் இசைசயக் பகளுங்கள் 

என்று சவசயயில் சதநீராடல் பற்றி பாடியுள்பளன் என்றும், சகக்கிசள என்பது கண்ணிசம 

கனியாத பருவத்தில் நிகழும் காமம் இந்த காமத்சத இசை கூட்டிய வண்ணம் பரிபாடசல 

பாடியுள்பளன். இவ்வாறு புலவர் தைது பாடசலப்பற்றி தாபை இப்பாடலில் குறிப்பிட்டுள்ளார். 

குழல், முழவு, மத்தரி(மத்தளம்), தடாரி, தண்ணுசம, மகுளி(மகுடி) 

  பரிபாடல் 12 ஆம் பாடசலப் பாடியவர்   நல்வழுதியார். இப்பாடலுக்கு பண் 

வகுத்தவர்  நந்நாகைார் மற்றும் இப்பாடலின் பண்  பாசலயாழ் ஆகும். இப்பாடல் சவசய 

நீரில் நீராடும் பாங்சக எடுத்தியம்பும் பாடலாகும். 

இப்பாடலில் அடி 40 முதல் 44 வசர உள்ள 

  “ஒத்த குழலின் ஒலி எழ, முழவு இமிழ்  

  மத்தரி, தடாரி, தண்ணுசம மகுளி 

  ஒத்து அளந்து, சீர்தூக்கி ஒருவர் பிற்படார் 

  நித்தம் திகழும் பநர் இசற முன் சகயால் 

  அத்தக அரிசவயீர் அளத்தல் காண்மின்”  - 44 

 சவசயத் துசறயில் ஆங்காங்கு அணியணியாக நின்றவர்கள் பலப்பல பலவாறு பபசிக் 

ஜகாண்டார்கள் சிலர் பகலி பபசி ஜகாண்டைர். இந்நிசலயில் குழல், முழவு, மத்தரி(மத்தளம்), 

தடாரி, தண்ணுசம, மகுளி (மகுடி) ஆகிய இசைக்கருவிகள் சீராக ஒத்திசை முழங்கிை.

 அத்தசகய இசைக் பகற்ப்ப மகளிர் அணிந்திருந்த வசளயல் குலுங்கியதாக 

பாடலாசிரியர் குறிப்பிடுகின்றார். 

பரிபாடலில் அரங்கிசை வடிவம் 

  பரிபாடலில் 17-ம் பாடல் பண்ணிசை அரங்சக, அரங்கிசை வடிவத்சத நம் கண்முன் 

காட்டுவதாகவும், ஏழு சுரங்களின் பதாற்றம் குறித்தும் இப்பாடலில் உவசமயுடன் 

பாடப்பட்டுள்ளது. இப்பாடசலப் பாடியவர் நல்லழிசியார் ஆவார். இதற்குப் பண் வகுத்தவர்  

நல்லச்சுதைார் ஆவார்.  இப்பாடலின் பண் பநாதிறம் ஆகும். 

  இப்பாடலில் பாடினியின் பாசலப்பண்ணின் பாணர்கள் யாழிசை, பவய்குழலின் 

ஒசையும், தும்பிகளின் இனிய ஒசையும், ஆடலும், மயில்கள் பதாசக விரித்தால் காட்சியும் 

முழுசமயாை அரங்கிசை வடிவத்சத எடுத்துக்காட்டுவதாக அசமந்திருக்கிறது.  

இப்பாடலில்  9  ஆம்  அடி  முதல்  21  வசர   

       ஒரு திறம், பாணர் யாழின் தீங்குரல் எழ; 

  ஒரு திறம், யாணர் வண்டின் இமிரிசை எழ; 
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  ஒரு திறம், கண்ணார் குழலின் கசரபு எழ; 

  ஒரு திறம், பண்ணார் தும்பி பரந்திசை யூத; 

  ஒரு திறம், மண்ணார் முழவின் இசை ஜயழ; 

       ஒரு திறம், அண்ணல் ஜநடுவசர அருவி நீர் ததும்ப; 

       ஒரு திறம், பாடல் நல் விறலியர் ஒல்கு புநுடங்க; 

       ஒரு திறம், வாசட உளவயின் பூங்ஜகாடி நுடங்க; 

  ஒரு திறம், பாடினி முரலும் பாசலயங் குரலின் 

  நீடுகிளர் கிழசம நிசற குசற பதான்ற; 

  ஒரு திறம், ஆடு சீர் மஞ்சஞ அரிக்குரல் பதான்ற; 

  மாறு மாறு உற்றை பபால் மாறு எதிர் பகாடல் 

  மாறு அட்டான் குன்றம் உசடத்து. 

  இப்பாடலில் பண்ணின் இசை எப்படி இருக்கும் என்பதசையும் ஏழு சுரங்களும் எந்த 

விலங்கின் குரசலப் பபால இருக்கும் என்பதசையும் உவசமயால் சுட்டிக்காட்டியுள்ளார்.  குரல் 

(ை)  - வண்டு, ஜகாக்கு,  துத்தம்(ரி) – கிளி, குயில், சகக்கிசள (க) – குதிசர, உளி (ம) 

– யாசை, இளி (ப) – மயில், தவசள,  விளிரி (த) – பசு, தாரம்(நி)- ஆடு என்று 

இப்பாடலில் காணமுடிகின்றது. 

      இப்பாடலில்  திருப்பரங்குன்றத்தின்  ஒரு  பகுதியில்  பாணர்கள்  யாழிசைக்கவும்,  

அதற்கு இசணயாக வண்டுகள் இசைஜயாலி எழுப்பவும்,  ஒரு  பக்கத்திலிருந்து   கணுக்கள்  

அசமந்த பவய்குழல்  இனிய  ஒசையும், மற்ஜறாரு  புறம் பண்பணாசைபயாடு  ஒலிக்கும்  

தும்பிகளின்  ஒலியும்,  ஒருபுறம்  முழவின்  தாள ஒலியும்,  மற்ஜறாருபுறம்  அருவி  நீர் 

விழும்  ஒலியும்,  ஒரு  புறம்  ஆடல்  மகளிர்  தமது  இசடசய  அசைத்து  ஆடவும்,  ஒரு  

பக்கத்பத  பாடினி  பாடுகின்ற  பாசலப்  பண்ணாகிய  இனிய  குரஜலாலியும்  அதற்பகற்ப  

ஒரு  பக்கம்  ஆடுதலில்  சிறந்த  மயில்கள்  அரிகுரலின்  ஒலி  எழுப்பி  ஆடும்  எை  

இப்பாடலில்  ஒரு  அரங்கிசை  வடிவம்  பபான்று  இசைக்காட்சிசய  பாடலில்  

குறிப்பிடுகின்றார். 

இயற்சகபய நாட்டிய நிகழ்சவ ஜைய்தல் 

  பரிபாடலில் 21-ம்  பாடசலப் பாடியவர்  நல்லச்சுதைார் ஆவார்.  இப்பாடலுக்கு 

பண்  வகுத்தவர் கண்ணகைார் ஆவார். இப்பாடலின் பண்   காந்தாரம்  ஆகும். 

  இயற்சகசயயும் உயிரிைங்களின் இனிய ஒலிகசளயும், அவற்றின் அசைந்தாடும் 

தன்சமசயயும் பாடலாசிரியர் தமது கற்பசையால் நாட்டிய நிகழ்வாக தமது பாடலில் 

உருவகம் ஜைய்கின்றார். 
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  விடுஜபாறி  மஞ்சஞ  ஜபயர்புடன்  ஆட 

  விரல்  ஜைறி  தூம்பின்  விடுதுசளக்  பகற்ப 

  முரல்  குரல்  தும்பி  அவிழ்மலர்  ஊத 

  யாணர்  வண்டிைம்  யாழிசை  பிறக்கப் 

  பாணி  முழுவிசை    அருவி    நீர்  ததும்ப 

  ஒருங்கு  பரந்தசவ    எல்லாம்  ஒலிக்கும் 

  இரங்கு  முரசிைான்  குன்று!   -   பரிபாடல்  :  21, 32-38   

   இப்பாடலில் பமகம் ஒலிக்கின்ற இடங்களில் தம் இரண்டு சிறசகயும் விசிறி வீசுவது 

பபால விரித்து மயில்கள் ஆடிை என்றும், துசளகசளயுசடய குழலில் எழும் இசைசயப் பபால 

தும்பிகள் மலர்களில் அமர்ந்து இசைசய எழுப்புவதாகவும். வண்டிைங்கள் யாழிைது இசைசயப் 

பபால ஒலித்தை. அருவியின் நீர் தாளத்சதயுசடய முழசவப் பபால ஒலித்தது. இங்ஙைம் 

உண்டாை ஒலிகள் அசைத்தும் ஒருங்பக பரந்து திருப்பரங்குன்றில் ஒலித்தை. 

 என்று இப்பாடலில் இயற்சகபய ஒரு நாட்டிய நிகழ்ச்சிசய நடத்திக் 

ஜகாண்டிருப்பசதப் பபால பாடலாசிரியர் தைது பாட்டில்  எடுத்தியம்புகின்றார். 

பரிபாடலில்  இடம்  ஜபறும்  பண்ணிசைக்  கருவிகள்  

இந்நூலில்  உள்ள பாடல்களில் எழுதுசள வங்கியம், ஐந்துசள வங்கியம், கலப்சப, 

இசண,  கிம்புரி,  மடற்கிம்புரி, குழல், வங்கியம், தடாரி, தண்ணுசம, துடி, பசற, 

ஜபரும்பசற, மண  முரசு, முரசு, முழவு உள்ளிட்ட  இசைக் கருவிகள் இடம்ஜபற்றுள்ளை. 

பண்ணிசைபயாடு தாளம், இசைகருவிகள், அரங்கிசை வடிவங்கசளச் சிறப்பாக இந்நூல் 

எடுத்தியம்புவதில் மிகச்சிறந்த பண்ணிசை விழுமியங்கசள நமக்குத் தரும் நூலாகத் திகழ்கின்றது. 

இந்நூல் “ஓங்கு பரிபாடல்” என்று சிறப்பாக குறிப்பிடப்படுகின்றது.    

   

  பக்திபயாடு மைமுருகிப் பாடும் வசகக்பகற்ப இப்பாடல்கள் அசமந்துள்ளை. 

திருவிழாக்காலங்களில் வந்துகூடும் ஜபருமக்கசள மைம் மகிழ்விக்க இப்பரிபாடல்கசளப் 

பண்ணிசை ஜபாருந்த இனிசமயாகப் பாடிைார்கள் என்பசத இங்பக நாம் உணர்ந்து ஜகாள்ள 

முடிகின்றது. ஜதய்வத்சத முன்னிருத்தி சுசவ நலம் சிறக்க பண்ணிசைபயாடு பாடப்பட்ட பக்தி 

இலக்கியங்களுக்கு முன்பைாடியாக இப்பரிபாடல் நூல் அசமந்தது என்றால் அது மிசகயில்சல. 

பண்பாட்படாடு மக்களின் வாழ்க்சகசயயும் இயற்சக நிகழ்வுகசளயும் இன்பங்கசளயும் சிறந்த 

உவசமகளுடன் பாடப்பட்டிருப்பது இந்நூலின் சிறப்பாகும். 
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முடிவுசர  

  இயற்சகசய இரசித்த மனிதன் இயற்சகபயாடு இசணந்து தன்னுசடய உணர்வுகசளப் 

பாடல்களாக,  ஆடல்களாக, கசலயாக  ஜவளிப்படுத்திைான். தமிழ் இசைதான்  உலகின்  

இசைக்ஜகல்லாம்  முதலும்  மூலமும்  என்பது  இசையியல் ஆய்வாளர்களின் கூற்று. பரிபாடல் 

பண்ணிசைபயாடு இயற்றப்பட்டது என்பது  அதசை  சிந்தித்து  ஆய்வு  ஜைய்யும்  பபாது  

புலைாகின்றது.  பாாிபாடல் ஜைய்யுட்கள் யாவும் பண் சுமந்த பாடல்கபளயாகும்.  

இந்நூலிலுள்ள பாடல்கள், பதவாரப் பதிகங்கள்  பபாலபவ  பழங்காலத்தில்  பண் முசறயால் 

ஜதாகுக்கப்ஜபற்று உரிய பண்களுடன் பாடப்ஜபற்று வந்தை என்று அறியமுடிகிறது. பரிபாடல் 

இசைசய அடிப்பசடயாக ஜகாண்டிருந்தாலும் தற்காலத்தில் பதவார பண்கசளப் பாடுவது 

பபால இதசைப்பாட இயலவில்சல. காரணம் இதுவசர அதசை அறிந்து யாரும் பாட 

முன்வரவில்சல என்பதும் இசை முசற மசறந்து பபாைது என்பதுபம காரணம் ஆகும். 

பண்சடய காலத்திபலபய, பண், யாழ், வங்கியம், நாட்டியம் ஆகியசவ பரிபாடல் பாடல்களில் 

பாடப்பட்டிருப்பதின் மூலம் பழந்தமிழர்கள் பல்பவறு இசைக்கருவிகள் பற்றியும் இசைபற்றிய 

புலசமயும் ஜகாண்டிருந்தார்கள் என்பதற்கு பரிபாடல் ஒரு ைான்றாகத் திகழ்கின்றது. பரிபாடல் 

இசைத்தமிழ் நூல்களுள் மிகத் ஜதான்சமயாைதாகவும்  பல  அரிய  இசைைார்ந்த 

ஜைய்திகசளயும்  தன்ைகத்பத ஜகாண்டு விளங்குகின்றது. தமிழ்ச் ஜைவ்வியல் இலக்கியங்களில் 

பரிபாடல் பண்ணிசைக்கும் இசைத் தமிழுக்கும் கிசடத்த ஜகாசட ஆகும்.             
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